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O dia nasceu claro e alegre em Green Gables. Anne e
Marilla estavam olhando para trés vestidos sobre a
cama de Anne. Eles eram todos muito simples. Anne

gostaria que eles tivessem mangas bufantes.
— Vocé nao gostou deles? — perguntou Marilla.

— Eu posso imaginar que gosto deles — respondeu

Anne.
Marilla suspirou.

— Eu nao quero que voce imagine. Sao vestidos
simples e confortaveis. Agora, vista um deles. Vamos

visitar a sra. Barry e sua filha, Diana. Ela tem a sua

idade.

— Ah! — Anne esqueceu as mangas bufantes. Ela queria
ter uma amiga do peito, alguém com quem tivesse

atinidade e que fosse sua melhor amiga.



Agora que estava morando em Green Gables, a maior
parte dos seus sonhos tinha se tornado realidade.

Exceto esse.






— Mas, Marilla, e se Diana nao gostar de mim? — disse
Anne, enquanto elas iam a pé para a fazenda da sra.
Barry, que se chamava Orchard Slope. — Seria a

decepgao mais tragica da minha vida.

— Nio se preocupe. Apenas tente ndo fazer um dos

seus discursos estranhos — disse Marilla.







Em Orchard Slope, a sra. Barry abriu a porta.

*

— Essa é a menininha que vocés adotaram? —

perguntou ela para Marilla.

Marilla respondeu que “sim” com um gesto de cabeca.
— Esta € Anne.

— Anne com “e” — disse Anne.

— Como vai? — perguntou a sra. Barry.

— Estou fisicamente bem, mas espiritualmente
inquieta, senhora — respondeu Anne. E entdo,
virando-se para Marilla, acrescentou: — Isso ndo foi

muito estranho, foi?

Marilla arqueou as sobrancelhas, e a sra. Barry

também.

— Bem, Anne, esta € minha filha Diana. Diana, por

que nao leva Anne la fora para brincar? — disse a sra.



Barry.
Diana estava sentada no sofa, lendo.

Ela olhou para Anne e sorriu alegremente. Anne

sorriu de volta.









— Diana lé bastante — acrescentou a sra. Barry para

Marilla, enquanto Diana levava Anne para fora.

Diana adorava ler, como Anne! E o cabelo dela era
preto como as asas de um corvo, ndo vermelho. Anne
nao gostava de seu cabelo vermelho. Ela achava Diana

perfeita.

Mas sera que Diana gostaria dela?






